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Tuhan, botong minta
tarima kasi, tagal
Tuhan su kasi
matahari ko kasi
tardng sang botong
tiap hari.
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Tuhan, botong minta
tarima kasi, tagal
Tuhan kasi ujan ko
kasi idop samua
macam pohon dong.



Tuhan, botong minta
tarima kasi, tagal
Tuhan su kasi angin
ko fuu ame botong
pung layang-layang.
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Tuhan, botong minta
tarima kasi, tagal
Tuhan su kasi palangi
ko bekin langit gaga
talalu.



Tuhan, botong minta
tarima kasi, tagal
Tuhan su kasi bua-
bua dong, ko biar
burung dong bisa
makan.



Tuhan, botong minta
tarima kast, tagal
Tuhan su kasi bulan
deng bintang ko
basinar tiap malam.



Botong pung
sambayang bagitu sa,
Tuhan. Makasi.



Bahasa Indonesia:
Kita bersyukur kepada Tuhan

hal. 1: Tuhan, kami meminta terima kasih, karena
Tuhan telah sediakan matahari untuk menerangi
kami setiap hari.

hal. 2: Tuhan, kami meminta terima kasih, karena
Tuhan telah sediakan hujan agar tumbuhan-
tumbuhan bisa hidup.

hal. 3: Tuhan, kami meminta terima kasih, karena
Tuhan telah sediakan angin untuk meniup layang-
layang.

hal. 4: Tuhan, kami meminta terima kasih, karena
Tuhan telah sediakan pelangi untuk membuat langit
sangat indah.

hal. 5: Tuhan, kami meminta terima kasih, karena
Tuhan telah sediakan buah-buahan agar burung
bisa makan.

hal. 6: Tuhan, kami meminta terima kasih, karena
Tuhan telah sediakan bulan dan bintang untuk
bersinar pada malam hari.

hal. 7: Ini doa kami, Tuhan. Terima kasih.



English:
We give thanks to God

p.1: Lord, we give thanks, because you have given
the sun to give us light every day.

p.2: Lord, we give thanks, because you have given
the rain to give life to the plants.

p.3: Lord, we give thanks, because you have given
the wind to blow on our kites.

p.4: Lord, we give thanks, because you have given
the rainbow to make the sky so beautiful.

p.5: Lord, we give thanks, because you have given
the fruit so that the birds can eat.

p.6: Lord, we give thanks, because you have given
the moon and the stars to shine every night.

p.7: Lord, that is our prayer. Thank you.
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